
Через день или около того они оказались в стенах Сунагакуре, и, пока они шли к башне, глаза
Наруто смотрели куда угодно.

Его блуждающий взгляд заметил Орочимару, но он мало чем отличался от двух своих
товарищей по команде, которые жадно рассматривали достопримечательности, поэтому он не
придал этому значения.

К сожалению, Наруто не успел увидеть ничего и никого интересного, как они прибыли на
место и были вынуждены ждать.

И ждать...

И ждать...

"Уф! Это скучно!" Рёко шипела в десятый раз.

"Потренируйся в медитации". пробурчал Орочимару в ответ.

"Да ладно!" присоединился Наруто, в очередной раз решив попытаться заставить змею
сдвинуться с места. "Мы нужны тебе не для того, чтобы доставлять отчеты. Ты и сам можешь
это сделать!"

"Могу." признал он. "Но твои страдания приносят мне радость". Его больше взволновало то, как
беззвучно он это произнес, чем сами слова.

"Может, ты хотя бы позволишь нам выйти и потренироваться в манипулировании стихиями?
предложила Рёко.

"Это было бы более продуктивно, чем просто сидеть здесь и жаловаться сенсею". подхватил
Кёфу.

Золотые глаза выглядывали из-под капюшона, словно он задавался вопросом, действительно ли
они считают его таким глупым.

"Я даю тебе полчаса. Выйди, осмотрись и вернись в течение этого времени. Если не вернешься.
Я найду тебя. Если это произойдет, ты не будешь спать сегодня, и я заставлю тебя завтра весь
день маршировать с грузом в три раза больше, чем сегодня. Я ясно выражаюсь.

Несмотря на упрек, три гэннина кивнули. А Кёфу сделала еще один шаг - поставила часы на
таймер.



"Тогда идите". Он махнул им рукой.
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Наруто не стал метаться по деревне в поисках Гаары, Темари или Канкуро, а пошел со своей
командой, проявив недюжинную сдержанность.

Он хотел их найти. Убедиться, что с ними все в порядке, но...

Было так много вещей, которые он мог изменить, которые могли бы изменить их! Он не хотел
этого.

Он хотел, чтобы они были как можно ближе к его друзьям.

А его друзья познакомились с ним только в шесть или семь лет.

Он мог изменить их, и кто скажет, что эти изменения будут к лучшему?

Нет. Лучше держаться подальше. Пусть им сейчас больно от того, что Гаара не может
контролировать свой песок и убивает людей, но он сможет помочь ему позже, как помогал
раньше, и их дружба будет строиться на том же фундаменте, который изначально сделал ее
такой крепкой.

Держаться подальше было лучше. Каким бы хрупким ни было его знание будущего, со всеми
теми изменениями, которые уже были очевидны как следствие возвращения, он должен был
верить, что некоторые вещи можно предсказать. Иначе какой у него был шанс остановить Тоби
сейчас, а не раньше? В будущем, когда ему поможет Курама?

Он должен был хотя бы немного верить в то, что некоторые вещи окажутся правдой.

"Эй, поторопитесь!"

Он посмотрел на Рёко и Кёфу, опередивших его. "Да." Он жалобно вздохнул. "Да, я иду".

"Вас что-то беспокоит, Наруто-сан?"

"Нет." Он улыбнулся, когда догнал его. "Просто думаю о некоторых делах дома, которые мне
нужно сделать".

"Нужна помощь?" спросила она.



"Нет." Он о чем-то задумался. "Эй, ребята, не хотите перекусить?" Он уже собирался
проболтаться, что знает отличный суши-бар, который ему показала Темари, но в последний
момент прикусил язык.

"Только бы побыстрее". Рёко согласилась. "Я бы не хотела выяснять, что старик был твердо
настроен на такой срок. Да и вообще, что в этом такого? Суна - наш союзник, так почему он
такой параноик?"

"Разве ты не помнишь, что Суна сражалась против нас во время войны? Репутация Цунаде-сама
как лекаря родилась благодаря ее способности противостоять ядам Суны. Особенно ядам Чио-
сан, их величайшего кукловода в то время". Кёфу легко ответил.

"О да..." Младшая девочка задумалась. "Полагаю, это дает ему право держать на нее обиду".
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В ту ночь они остались в стенах деревни в соседних комнатах. Генины спали в комнате рядом
со своим сенсеем, но пока что все они находились в комнате Орочимару. Все трое
тренировались в манипуляции стихиями, а затем отправились спать, пока саннин читал
очередной свиток, взятый им из библиотеки Суны.

Кёфу пыталась сжечь лист бумаги между ладонями, потирая их друг о друга. По словам змеи,
это должно было помочь.

Рёко и Наруто пытались разделить листья...

Точнее, Рёко пыталась. Наруто сдерживался, чтобы не расстраивать ее. Единственный из
команды, владеющий одной стихией, и тот, кто овладел ею с такой легкостью, заставил бы его
чувствовать себя дерьмово, будь он на другой ноге.

Поэтому он пока немного сдерживался. Он постарается сделать это в частном порядке. Он мог
это сделать, но его контроль был немного ослаблен, разрез не был таким чистым, как он мог
бы сделать когда-то.

И все же история с тремя стихиями, мягко говоря, выбила его из колеи. Орочимару пообещал
разобраться в этом, как только они вернутся в деревню, и сообщить об этом Хокаге вместе с
остальными членами команды.

Наруто не был уверен в том, каковы будут последствия этого, казалось бы, грандиозного
события. Но ближайшие несколько месяцев будут, мягко говоря, очень интересными.
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Спустя три дня Орочимару обнаружил себя сидящим в кабинете Сарутоби, за спиной которого
стоял его генин.

"Опять пришел?" Сандайме сдвинул очки для чтения на переносицу, но потом решил не делать
этого и снял их, чтобы посмотреть на четверых.

"У Наруто три сродства к чакре". Саннин затянулся. "Я что, заикался?"

Старик оскалился. "Если это еще одна твоя шутка..."

"Это не так". Он прервал его и жестом указал на мальчика позади себя. "Посмотри сам".

Бог шиноби выглядел так, словно не мог решить, стоит ли принять его предложение из-за
радости, что это действительно правда, или из-за страха перед разочарованием (за которым
вскоре последовало раздражение), если это окажется всего лишь изощренной шуткой.

Затем он отодвинул стул. "Иди сюда, Нару-чан".

"Мне не четыре года", - прошипел блондин, шагая вперед и не обращая внимания на хихиканье
товарищей по команде.

Сарутоби не ответил, порылся в столе, но в конце концов сдался и сам нарисовал печать на
свободном листе бумаги. Целый лист, чтобы не было ошибок.

Он протянул его блондину, откинувшись в кресле. "А теперь... сделай то же, что и с Оро-
куном".

Наруто взял страницу в одну руку и направил в нее чакру.

Она раскололась, размокла и рассыпалась.

Сарутоби выглядел так, будто готов был получить коронарный приступ.

"Может, сейчас самое время упомянуть, что я решил выдвинуть свою команду на предстоящие
экзамены на чуунина, которые пройдут в Ивагакуре?" Змей затянулся, и на этот раз старик
поперхнулся табачным дымом, когда трое детей повернули головы и с некоторым удивлением
посмотрели на змея.

Одна мысль пришла им в голову.

Ива!?
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